Instalacijska navodila

6 720 605 795 PT (11.98)

Plinski pretocCni grelnik sanitarne vode
Aparat z ventilatorjem

/

A Za vaso varnost

V primeru smradu po plinu:

— zaprite plinsko pipo,

— odprite okna,

— ne vkljucujte elektricnih stikal,

— ugasnite odprt plamen,

— poklicite dobavitelja plina in serviserja.

Dodatni varnostni napotki so na strani 2.

WR 325 -3 AMO E...

Po namestitvi aparata izpolnite prilozeno nalepko
skladno z nastavljeno mocjo in jo nalepite na aparat.
Montazna in vzdrzevalna dela sme izvajati samo
pooblasceni strokovnjak.

Strokovnjak bo uporabniku razlozil delovanje in uprav-
ljanje aparata.

Brezhibno delovanje bo zagotovljeno le ob uposteva-
nju teh instalacijskih navodil in navodil za upravljanje.

Y/ JUNKERS

Bosch Thermotechnik



Varnostni napotki

V primeru smradu po dimu:
- izklju€ite aparat,

- odprite okna in vrata,

- obvestite strokovnjaka.

Namestitev, preureditev:

- Namestitev in preureditev vaSega aparata sme opra-
viti le pooblaséeno servisno podijetje.

- Delov za odvajanje dimnih plinov se ne sme spremi-
njati.

Eksplozivne in lahko vnetljive snovi:

-V blizini aparata ni dovoljeno skladisciti in uporabljati
vnetljivih snovi (papir, razredcila, barve itd.).

Vzdrzevanje:

-V skladu s predpisi 0 ogrevalnih napravah § 9 je
uporabnik dolzan skrbeti za redno vzdrzevanje
aparata, saj bo tako zagotovljeno zanesljivo in
varno delovanje.

- Vzdrzevanje aparata je predvideno enkrat letno.

- Vgrajevati je dovoljeno izkljuéno Junkersove
originalne nadomestne dele.
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1. Podatki aparata

Model aparata WR 325-3 AM

CE Stevilka CE 0063 AQ 0570
Kategorija:

Nemdija | I

Avstrija | I

Vrsta izvedbe By Crar Cono Conr Crnx

2. Opis aparata

Plinski pretocni grelnik sanitarne vode z ventilatorjem
deluje neodvisno od dimnika in velikosti prostora.
Dovod zgorevalnega zraka in odvod dimnih plinov se
izvede skozi zunanjo steno ali skozi streho.
Samodejno prilagajanje moci je s stalnim plinskim krmi-
lienjem. Aparat je primeren za manj$e in vecje potrebe
po sanitarni vodi. Primeren je za meSalne baterije s ter-
mostatom in enoro¢ne meSalne baterije. Uporaben je
tudi pri nizkem vodnem tlaku.

2.1 Oprema

Krmilna enota z ionizacijskim nadzorom in magnetnim
ventilom z nadzorom diferenénega tlaka zagotavlja po-
polnoma varno delovanje.

- varnostno omejevalo temperature

- varovalo pred pomanjkanjem vode

- samodejno priziganje

- ventilator

- samodejno prilagajanje modi

2.2 Prikljuéna oprema (glejte cenik)

- kotna plinska pipa

- zaporni ventil za hladno vodo s priklju¢nim cevnim ko-
lenom za vro¢o vodo

- oprema za odvod dimnih plinov

- ventila za hladno in vro¢o vodo

- preusmerjevalo za ro¢no prho

- pomicna rocica

- priklju¢na oprema pri zamenjavi aparata W 125... z
WR-3 AM...

2.3 Pregled modelov

WR 325 -3 AM 0 E 21 S..

23
31
32

w - plinski pretoéni grelnik sanitarne vode

R - samodejno prilagajanje modi

325-3 - oznaka modi 22,7 kW (325 kcal/min)

A - fasadni priklop

M - ventilator

0 - oddaljeni izliv z moznostjo preureditve na

neposredni izliv

1 - oddaljeni izliv brez moznosti preureditve
2 - neposredni in oddaljeni izliv

E - samodejno priziganje

21 - oznaka plina - zemeljski plin L

23 - oznaka plina - zemeljski plin H

31,32 - oznaka plina - uteko€injeni naftni plin
S... - posebna Stevilka



2.4 Pregled opreme za odvod dima

Vrsta izvedbe C,,,

S L Slika 2
Oznaka NarocniSka st. Premer Dolzina Opis
AZ236 7 709 003 064 60/90 - 80/110 - Adapter 60/90 - 80/110 z merilnimi mesti
AZ186 7 719 001 067 70/80/110 1 350 Osnovna oprema
AZ210 7 719 001 217 70/80/110 1 350 Osnovna oprema, oranzno rjav
AZ187 7 719 001 068 80/110 500 Adapter s kontrolno odprtino
AZ190 7 719 001 071 70/80/110 500 Podalj$ek
AZ178 7 719 001 059 70/80110 1 000 PodaljSek
AZ179 7 719 001 060 70/80/110 1 500 Podalj$ek
AZ180 7 719 001 061 70/80/110 2 000 PodaljSek
AZ181 7 719 001 062 70/80/110 2 500 PodaljSek
AZ136 7 719 000 838 Prirobnica za ravno streho
AZ137 7 719 000 839 Prirobnica za po$evno streho, ¢rn
AZ207 7 719 001 187 Prirobnica za po$evno streho, oranzno rjav
AZ135 7 719 000 837 Dvocevno koleno 90°
AZ201 7 719 001 142 Dvocevno koleno 45° (2x)
Tabela 1 - Oprema za odvod dima po C,,,
30
——
Vrsta izvedbe C.,, \
| | 90
90 | | X E
| | | | — o
L ( :
C I o
—n | | I S
] ]
: |30
I : 5
] L &
© | ] © ’
5 - '
o I i |
_l100 100 Slika 3
Oznaka Naroéniska st. Premer Dolzina Opi
AZ236 7 719 003 064 60/90 - 80/110 - Adapter 60/90 - 80/110 z merilnimi mesti
AZ182 7 719 001 063 70/80/110 600 Osnovna oprema
AZ183 7 719 001 064 70/80/110 1500 Osnovna oprema
AZ184 7 719 001 065 70/80/110 1 000 Osnovna oprema
AZ185 7 719 001 066 70/80/110 2 000 Osnovna oprema
AZ190 7 719 001 071 70/80/110 500 PodaljSek
AZ178 7 719 001 059 70/80/110 1 000 PodaljSek
AZ179 7 719 001 060 70/80/110 1 500 Podalj$ek
AZ180 7 719 001 061 70/80/110 2 000 PodaljSek
AZ181 7 719 001 062 70/80/110 2 500 PodaljSek
AZ135 7 719 000 837 80/110 Dvocevno koleno 90°
AZ201 7 719 001 142 80/110 Dvocevno koleno 45°
AZ122 7 719 001 028 Stre$na prirobnica 30° - 45°
AZ123 7 719 001 031 StreSna prirobnica 45° - 60°

Tabela 2 - Oprema za odvod dima po C,,,




Odvod dima po B,,,

] \
min. 356
L
L
l - - -
| Oznaka Naroéniska st. Premer Opis
T AZ236 7 719 003 064 60/90/80/110 Adapter 60/90 - 80/110 z merilnimi mesti
AZ209 7 719 001 191 Osnovna oprema (500 mm)
AZ190 7 719 001 058 70/80/110 Dvocevni podalj$ek 500 mm
AZ178 7 719 001 059 70/80/110 Dvocevni podalj$ek 1000 mm
O AZ135 7 719 000 837 80/110 Dvocevno koleno 90°
AZ201 7 719 001 142 80/110 Dvocevno koleno 45°
- E:% AZ213 7 719 001 287 80/110 Dvojna rebrasta cev
AZ179 7 719 001 060 70/80/110 Dvocevni podalj$ek 1500 mm
L5 Slika4 Tabela 3 - Oprema za odvod dima po B,
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g Slika 5
Oznaka NarocniSka st. Premer Opis
AZ236 7 719 003 064 60/90/80/110 Adapter 60/90 - 80/110 z merilnimi mesti
AZ170 7 719 000 989 Adapter
AZ208 7 719 001 190 80/110 Osnovna oprema (500 mm)
AZ190 7 719 001 058 70/80/110 Dvocevni podaljSek 500 mm
AZ178 7 719 001 059 70/80/110 Dvocevni podaljsek 1000 mm
AZ179 7 719 001 060 70/80/110 Dvocevni podalj$ek 1500 mm
AZ135 7 719 000 837 80/110 Dvocevno koleno 90°
AZ201 7 719 001 142 80/110 Dvocevno koleno 45°
AZ213 7 719 001 287 80/110 Dvojna rebrasta cev
AZ165 7 719 000 897 80 Cevno koleno 90°
AZ166 7 719 000 898 80 Cevno koleno 45°
AZ536 7 719 001 092 80 Cev za dovod zraka 500 mm
AZ509 7 719 000 942 80 Cev za dovod zraka 1000 mm
AZ510 7 719 000 943 80 Cev za dovod zraka 2000 mm

Tabela 4 - Oprema za odvod dima po C,,,




2.41 Vgradnja dusilke

Odvisno od namestitve opreme za odvod dima in dolzine cevi, je mozno pod ventilatorje vgraditi naslednje duSilke.

WR 325 -3...

Dolzina odvoda

dima (mm) -2000 2000 - 4000

Notranji premer

dusilke (mm) 58 T

Tabela 5 - Dolocitev dusilke za odvod dima C,,

WR 325 -3...

Dolzina odvoda

dima (mm) -2350 2350 - 4350

Notranji premer

dusilke (mm) 52 56

Tabela 6 - Dolocitev dusilke za odvode dima C,,,, C,,, B,

Slika 6

Z ustrezno dusilko dosezemo, da je pri vseh dolzinah odvoda dima najvecji mozni izkoristek in optimalno zgorevanje.



2.5 Zgradba

Shema aparata za oddaljeni izliv, z moznostjo
preureditve na neposredni in oddaljeni izliv
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Slika 8

26 30 27 10

Preureditev aparatov z oddaljenim izlivom v aparate

z neposrednim izlivom

Aparate lahko preuredite v aparate z neposrednim izli-
vom z opremo §t. 434, kataloSka Stevilka 7 709 000 406.

55

118

49
47

228

113
112

42

4
10

17
25
26
27
28
29
30
31
34
35
36
37
38
39
40
42
47
49
50
55
66
96
100

111
112
113
117
118
119

125
220

221
224
226
228
229

krmilna naprava
izbiralni gumb za koli¢ino
vode

plinski ventil

vodno sito

ventil (vroce)

ventil (hladno)

cev vroCe vode

cev hladne vode

iztok vroCe vode
regulator koli€ine vode
razbremenilni ventil
plinska dovodna cev
izpustni vijak

merilni nastavek
membrana

Venturi-cev

ventil za po€asen vzig
plinsko sito

merilni nastavek

Soba

gorilnik

prenosnik toplote
dusilka

mikrostikalo

korekturni vijak za nastavi-
tev temperature
korekcijski ¢ep
magnetni ventil

glavni ventil

prizigalni elektrodi
nadzorna elektroda
varnostno omejevalo
temperature

omrezno stikalo
reSetka za zasc¢ito pred
vetrom

dvojna cev

odvzem diferen¢nega tlaka
ventilator

diferen¢no tla¢no stikalo
kurisce



2.6 Elektricno ozicenje
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Slika 10

52

96

117
118
119
122
125
151
226
228

magnetni ventil AC 230 V
mikrostikalo DC 12V

prizigalna elektroda

nadzorna elektroda

varnostno omejevalo temperature
sprostilni gumb

omrezno stikalo

varovalka T 2,5 A, AC 230V
ventilator

diferenéno tla¢no stikalo DC 12 V



3. Tehniéni podatki

Moc¢ aparata WR 325 - 3 AM...
Nazivna zmogljivost - regulacijsko podrocje kW 7,0-21,4
Nazivna obremenitev kW 24,3

Zemeljski plin L + H mbar 20,0
Utekodinjeni naftni plin mbar 30,0

Prikljuéna vrednost plina
(z ozirom na H pri 15°C - 1013 mbar, suho)

Zemeljski plin L (H ; = 8,5 kWh/m3) m?h 29
Zemeljski plin H (H 5 = 9,5 KWh/m3) m®h 2,6
Utekocinjeni naftni plin (H ; = 12,8 kWh/kg) kg/h 1,9
Specifi¢ni podatki za vrste plina
Soba (49) 12/14 kosov zem. plin L 01,35
zem. plin H 01,15
UNP 00,74
dusilka (66) zem.plinL, H 06,2
UNP 00 4,6 pri 50 mbar
Sobni tlak zem. plin L (mbar) 9,3
zem. plin H (mbar) 12,6
UNP (mbar) 27,2

Specifi¢ni podatki za vodo
Najmanijsi vodni tlak pri
izbiralo koli¢ine vode - levi naslon

izto¢na koli¢ina 4 I/min bar 0,2
10/13 I/min bar 1,0

izbiralo koli¢ine vode - desni naslon

iztocna koli¢ina 2 I/min bar 0,1
5/6,5 I/min bar 0,4

Najvedji vodni tlak bar 12,0

Izto€na temperatura cca. 60 °C pri

polozaju “vroce” I/min 2-6

Izto€na temperatura cca. 35 °C pri

polozaju “toplo” I/min 4-12

Tehniéni podatki dimnih plinov (nazivnha moc)

Masni tok dimnih plinov kg/h 54
Temp. dima pri najman;si dolzini dimovoda °C 230
Temp. dima pri najvecji dolzini dimovoda °C 170

Prikljuéne (elektricne) vrednosti ventilatorja

Napetost \ AC 230
Frekvenca Hz 50
Najvecja odjemna moc¢ W 65
Vrsta za$cite IP X4D

Model je oznacen s Stevilko. Vrsta plina je podana po DVGW - G 260.

Oznaka Wobbe - indeks (kWh) Skupina plinov

21 10,5-13,0 zemeljski in naftni plini - skupina L

23 12,8-15,7 zemeljski in naftni plini - skupina H

31 22,6 -25,6 utekocinjeni naftni plini propan in butan
32 22,6 propan (velja samo za Avstrijo)

Aparati ustrezajo evropskemu standardu EN 26, kategorija Il, in DIN 4109 (protihrupna zasc¢ita v vodnih instalacijah).



4. Namestitev

Pri instalaciji v jaskih in balkonskih niSah uposte-
vajte TRGI, to¢ka 5.6.4.

Pri navpiénih ceveh za dovod zraka-odvod dima upo-
Stevajte TRGI, tocka 5.6.1.

Upostevajte posebne drzavne predpise.

Prikljuéne mere, glejte sliko 11

Zgorevalni zrak

Zgorevalni zrak ne sme vsebovati agresivnih snovi,
ki povzrocajo oksidacijo.

Za mocéno oksidacijske snovi veljata halogena og-
ljikovodika klor in fluor, ki se nahajata npr. v razred-
€ilih, barvah, lepilih, potisnih plinih in gospodinjskih
cistilih.

NajviSja povrSinska temperatura ne presega 85 °C.
Po TRGI oz. TRF niso predvideni posebni zas¢itni
ukrepi za gorljive gradbene materiale in vgrajeno po-
histvo. Upostevajte predpise posameznih drzav.

5. Predpisi

- Tehni¢na pravila za plinske instalacije DVGW-delovni
list G 600 (TRGlI);

DVGW-delovni list G 670 “Namestitve plinskih apara-
tov s prezra¢evalnimi napravami;

Tehniéna pravila za utekodinjeni naftni plin TRF;

Wirtschafts- und Verlagsgesellschaft, Gas- und Wasser
GmbH, Josef-Wirmer-Str. 1-3, 5300 Bonn 1.

- DIN standardi:

DIN 1988 - Tehni¢na pravila razvoda pitne vode na
zemljisc¢ih

DIN VDE 0100, del 701 - Razvod instalacij jakega toka z
nazivnimi napetostmi do 1000 V; Prostori s kopalno kadjo
ali prho;

Beuth-Verlag GmbH,
Burggrafenstrasse 6, 1000 Berlin 30.

V Avstriji (OVGW - smernica G1) in Svici upostevaijte
ustrezne drzavne standarde.
Upostevajte Case za polnjenje kopalne kadi po DIN 4708.

6. Instaliranje

Pred namestitvijo plinskega preto¢nega grelnika sani-
tarne vode pridobite mnenje dobavitelja plina in podroc¢-
nega dimnikarja. Namestitev aparata, plinski prikljucek,
odvod dima, zagon in elektricno povezavo lahko izve-
dejo le podjetja z ustreznimi pooblastili.

Pred instalacijo aparata sperite omrezje!

Snemanje plas¢a aparata (slika 12)

Odstranite izbiralni gumb za koli¢ino vode (10) in odvijte
navojni tulec (9). Plos€ico z blagovno znamko (2) potisni-
te navzgor in odvijte pod njo names¢ena vijaka (2a). Plas¢
aparata povlecite k sebi in ga snemite v smeri navzgor.

Plinski priklju¢ek

Pazite na Cistost plinske napeljave. Presek cevi se doloCi
ustrezno z navedenimi predpisi. Namestite zaporno
plinsko pipo.

Vodni prikljuéek

Preseke cevi se dolo€i ustrezno z vodnim tlakom in nave-
denimi predpisi. Pri uporabi plasti¢nih cevi, predvidite na
strani aparata 1,5 m dolge kovinske cevne povezave za
hladno in toplo vodo. Hladna voda se prikljuci na desno
stran (pazite na vgrajeno vodno sito, slika 5, polozaj 25)
in topla voda na levo stran. Izogibajte se zozitvam v na-
peljavi (kotni ventil, perlatori). Ce ima voda trde primesi,
vgradite predfilter za preprecitev tockovne korozije.

Elektriéni priklop

Aparat se tovarnisko dobavi s kablom in varnostnim vti-
¢em za prikljucitev na elektri¢no vti¢nico (samo za za$-
¢itno obmocje 3).

Kabel in varovalke sme zamenjati samo pooblas¢eni
strokovnjak. Nadomestna varovalka se nahaja v spod-
njem delu stikalne omarice - zgoraj levo. Pri namestitvi
aparata v zas¢itno obmocje 1 ali 2, se elektri¢ni priklop
izvede s trdno povezavo na sponke v stikalni omarici
(samo nepremicno polozeni kabel vrste NYM 3 x 1,52 -
varnostni vti€ ni dovoljen) in preko stikala s kontaktnim
razmikom vsaj 3 mm (npr. varovalke, LSM stikala).

60_ 240cm _

zas¢itno
obmocje 1

@R /]

zas¢itno
obmocje 3

zas€itno obmocje 2

l
l

%

Slika 11



Pritrditev aparata
PolozZaj izvrtin za vijake obesnega nosilca (11) je razvi-
den na sliki 12.

Preverjanje tesnosti prikljuckov

Namestite plas€ aparata in nataknite snete gumbe. I1zbi-
ralni gumb za koli¢ino vode (10) obrnite na levo do ome-
jevala in za kratek ¢as odprtite vse pipe, da se odzradi
vodovodna napeljava. Odprite plinsko zaporno pipo in
zaporni ventil za vodo. Preverite tesnost aparata in pri-
klju€kov za plin in vodo. Po navodilih v poglavju Uprav-
lianje zaZenite aparat. Preglejte delovanje sistema za
odvod dima.

Nastavitev aparata
Nazivna toplotna mo¢ je fiksno nastavljena z dusilkami.

Namestitev na obstojeCe W 125... prikljucke

— Obesni nosilec (11) namestite po sliki 9.

— Demontirajte plinsko dovodno cev na aparatu.

— Vmesni kos iz opreme §t. 469 namestite na plinsko
armaturo.

— Aparat pritrdite na zid.

— Namestite prikljuéno cevno koleno za hladno vodo iz
opreme §t. 469.

— Pri aparatih z neposrednim in oddaljenim izlivom se
priklju¢ek za toplo vodo poveze na obstojeCo insta-
lacijo.

— Pri aparatih s samo neposrednim izlivom je potrebno
dodatno zapreti izhod tople vode na vodni armaturi.

Trdno privijte vse vijaéne zveze in preverite tesnost.

10



7. Mere aparata in priklju¢kov
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Slika 12
plasc 10  izbiralni gumb za koli¢ino vode
ploscica z blagovno znamko 11 obesni nosilec
vijak za pritrditev plas€a 12 prenosnik toplote
plinski priklju¢ek 13 ventilator
prikljucek tople vode R 1/2 14  stikalna omarica
priklju¢ek hladne vode R 1/2 36 izpustni ventil
plinska armatura 96  mikrostikalo
vodna armatura 250 izhod elektricnega kabla iz stene
navojna pusa (pri fiksnem prikljuc¢ku)
Mere aparata A B C D F G L
zem. plin UNP zem. plin
WR 325-3... 390 700 880 90 600 R 1/2" Ermeto 92
(12 mm)

11



8.

Preureditev na drugo vrsto plina

Uporabite le originalni komplet za preureditev.

Zaprite plinsko pipo in snemite plas¢ aparata.
Demontirajte gorilnik. Odvijte levo in desno gorilno
skupino in zamenjajte Sobe.

Pri preureditvi z zemeljskega plina na UNP in obrat-
no, zamenjajte vodno krmiljeni plinski ventil.

Pred namestitvijo glavnega gorilnika vstavite dusilko
(50 mbar). Pritrdite gorilnik.

Preverite tesnost.

Na plo&cici aparata oznadite novo vrsto plina oz. na-
mestite prilozeno nalepko.

Slika 13

49 Soba
66 dusilka

12



9.

Upravljanje

Vklop Elektri¢ni vti¢ vtaknite v vtiCnico

Polozaj obratovanja

- Odprite pokrov

- Omrezno stikalo v polozaju O
| = VKLOP
0 = IZKLOP

Odvzem vode iz aparata y VN

topla voda hladna voda

Uravnavanje temperature
veliko vode = toplo malo vode = vroCe

Pri zunanjih temperaturah, nizjih od cca. -10°C

Izvlecite elektrini vtic.

Izpraznite aparat in napeljavo tople vode.

Zaprite zaporni ventil v dovodu hladne vode pred aparatom.

Na aparatu odprite izlivni ventil tople vode (Ce je vgrajen). Vse priklju¢ene pipe za toplo vodo

popolnoma odprite.

5. Popolnoma odprite izpraznjevalni ventil (36) (narebriCeni vijak). Po popolni izpraznitvi aparata in
napeljave tople vode zaprite izpraznjevalni ventil in vse pipe za toplo vodo.

V primeru dolgotrajne zmrzali izpraznite tudi dovod hladne vode.

(SN R

9.1 Izklop zaradi motenj
Aparat se ne prizge:
Nadzorna lu¢ka sveti
(priziganje je neuspesno).
Pritisnite sprostilni gumb
(nadzorna lu€ka ugasne).
Priziganje se ponovi.
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10. Vzdrzevanje

Po enoletni uporabi je potrebno aparat pregledati,
temeljito ocistiti in po potrebi razapniti.
Vzdrzevalna dela lahko izvaja izkljuéno pooblas¢eno ser-
visno podjetje.

Pred za¢etkom vzdrzevanja je potrebno izkljuciti omrez-

no napetost in zapreti plinsko pipo.

Prenosnik toplote

Ocistite lemelni blok na strani odvoda dima; preglejte

prenosnik toplote in povezovalne cevi. Po potrebi razap-

nite prenosnik toplote z obi¢ajnimi komercialnimi sreds-
tvi, ki jih predpisuje proizvajalec.

Najvedji tlak za preskus tesnosti je 20 barov.

Pri ponovni vgradnji namestite nova tesnila.

Gorilnik

Odstranite gorilnik in ga po potrebi ocistite z milnico.

Vodna armatura in mikrostikalo

Po vsaki demontazi je potrebno mikrostikala ponovno

nastaviti (glejte nastavitev mikrostikala).

- Zaprite ventil hladne vode in plinsko pipo.

- Demontirajte mikrostikalo in vodno armaturo.

- Snemite pokrov vodne armature, oCistite ohisje in po-
krov. Preverite tesnost razbremenilnega ventila, po
potrebi ga o istite.

- Odbvijte izlivne ventile in jih ocistite. V primeru nete-
snosti zamenjajte tesnilni prstan ali celotni ventil (pri
aparatih z neposrednim izlivom).

- Ocistite vodno sito ali ga nadomestite z novim.

- Demontirajte in ocistite regulator koli¢ine vode.

- Ponovno vgradite vodno armaturo in mikrostikalo.

- Aparat ponovno prikljucite na elektricno omrezje.

- Odprite ventil hladne vode in plinsko pipo.

Nastavitev mikrostikala

- Zaprite izlivne ventile.

- Odstranite pokrovéek na mikrostikalu.

- Ce ventilator ne deluje, obradajte vijak v nasprotni
smeri urinega kazalca do te mere, da se ventilator
vkljugci.

- Ce ventilator tede, obradajte vijak v smeri urinega
kazalca tako dolgo, da se ventilator izkljuci. Zaradi
varnosti zasucite vijak e za 1,5 obrata.

- Namestite za&citni pokrovcéek.

Zamenjava varovalke

- Odvijte pokrov drzala varovalke.
- Zamenjajte vstavljeno varovalko.
- Pokrov ponovno privijte.

Netesna tesnilna pusa na pokrovu vodne armature

Odstranite O-tesnilo. Novo O-tesnilo namazite z mastjo
Unisilikon L 641 in ga vgradite. Na razpolago so kom-
pletne garniture za zamenjavo.
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Preskus delovanja

Vkljucite aparat.

Ko odprete pipo za toplo vodo, se morajo plameni v celoti
prizgati najkasneje v 5 sekundah.

Ko zaprete pipo za toplo vodo, morajo plameni v cca.
2 sekundah ugasniti.

V primeru odstopanja od zgoraj navedenih ¢asov, je po-
trebno preveriti magnetni ventil (52) ali vodno krmiljeni
plinski ventil (17).

Na strani vode je lahko napaka na ventilu za po¢asen
vzig (40).

Korekecijski vijak, polozaj 100 (zapecaten)
Korekcijskega vijaka ne premikajte.
Ce je potrebna nova nastavitev:
- Izbiralni gumb za koli¢ino vode (10) obrnite na de-
sno do omejevala.
- Odprite pipo za toplo vodo,
izto¢na koli¢ina 3 - 3,5 I/min
- Odvijte varovalni vijak.
Z vrtenjem korekturnega vijaka (100) na levo ali de-
sno, nastavite zviSanje temperature na cca. 50 °C.
- Pritegnite varovalni vijak.

Pri popravilih oz. vzdrzevalnih delih na prizigalni elek-
troniki je potrebno zamenjati celoten zgorniji del vkljuc-
no s prizigalnim vodom.

Vzdrzevalne masti
Vodni sklop: Unisilikon L 641
Plinski sklop, vkljuéno z gorilnikom: Hft 1 v 5

Nadomestni deli

Nadomestne dele naroCajte s pomocjo posebnih
seznamov.
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